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UIMHREACHA NA GAEILGE

Réamhra

Sa saothar seo ta cuntas ar iomlan na rialacha a bhaineann le hiséid uimhreacha sa Ghaeilge.
Mar is eol don léitheoir, ti coras uimhreacha na Gaeilge an-chasta, rud a chuireann fonn ar lucht
scriofa leabhar gramadai a geuid cuntas ar an choéras a shimplit agus ceisteanna airithe a fhagail
gan freagra soiléir mar bheadh an freagra casta agus deacair le tuiscint. Sa saothar seo, ta a
mhalairt de chur chuige i geeist. Rinne mé iarracht cur sios a dhéanamh ar choras na n-
uimhreacha ar bhealach ata chomh hiomléan agus is féidir, in ainneoin a chastachta. Fonfaidh an
saothar seo don té ata ar thdir cruinnis.

Sa bhreis ar mo chuid eolais agus taithi féin mar Gsaideoir laethiil na teanga, bhain mé tsaid as
na foinsi seo a leanas:

= Cruinnscriobh na Gaeilge le Ciaran Mac Murchaidh, an dara heagran, 2004

= Graiméar Gaeilge na mBrdithre Criostai, “eagran nua” mar is aithne air, 1999

= Urchursa Gaeilge le Dénall O Baoill agus Eamon O Tuathail, “eagran leasaithe”, 1992
= Leabhar Gramadai Gaetlge le Nollaig Mac Congail, 2002

*  Na Bunuimhreacha sa Chaighdedn Oifigitiil le Padraig O Mianain, aiste a foilsiodh ar an iris
Taighde agus Teagasc, imleabhar 3, 2003

= Gramadach na Gaeilge agus Litrit na Gaeilge: An Caighdedn Oifigiuil, Oifig an tSolathair,
1958 (athchlé 2004)

Chomh maith leis na foinsi scriofa seo, t4 mé buioch de Shedn O Muireaséin agus de Shean
Dorins as cuidit liom teacht ar thuiscint nios soiléire mar gheall ar phointi airithe.

Trid is trid, nil sa saothar seo ach cnuasach moltai. Nil a leithéid de rud ann agus rialacha dochta
in aon teanga bheo, agus ni féidir cur sios céad faoin chéad iomlan a dhéanamh ar ghramadach
teanga nadurtha, cuma cén teanga ata i gceist. Dala gach saothair eile ar chirsai gramadai, is
1éamh pearsanta é an saothar seo ar go leor bealai, agus seans nach n-aont6idh gach duine liom
maidir le pointi airithe. Ni lia duine n4 tuairim, go hairithe mas gramadach na Gaeilge at4 idir
lamha, mar gheall ar dhifriochtai idir na cantinti agus mar thoradh ar cheal isdide na teanga sa
dioscirsa poibli. Sé sin raite, ta iarracht déanta agam na foinsi go 1éir a tharraingt le chéile ar
bhealach réastnta nach dtiocfadh salach ar thuiscint naddrtha an chainteora liofa. TA comhartha
ceiste curtha agam i gciumbhais an leathanaigh in aice leis na pointi nach bhfuil na foinsi ag teacht
le chéile ina dtaobh, né pointe a bhfuil na foinsi ina dtost fathu.

Léirionn toirt an chuntais seo (iomlan de 38 leathanach) a chasta is ata coras na n-uimhreacha sa
Ghaeilge. Sa domhan tri chéile, faightear difriochtai moéra idir na bealai a laimhsealann teangacha
uimhreacha. T4 teangacha ann a ldiimhsedlann uimhreacha ar bhealach lom agus éifeachtach,
mar shampla go leor teangacha Aiseacha, agus scata beag teangacha Eorpacha déla na Breatnaise
(ina coras uimhritil nua) agus, go pointe airithe, an Bhéarla. Ar an taobh eile de ta teangacha ann
a bhfuil coras uimhritil an-chasta acu, rud a chruthaionn deacrachtai d’thoghlaimeoiri agus do
chainteoiri diichais araon, go hairithe mas gé doéibh sonrai uimhridla a laimhseéil go minic, mar a
bhionn sa mhatamaitic agus sa staitistic. Sa Ghaeilge, is iad na bunuimhreacha neamhphearsanta
an t-abhar is mo6 a chothaionn deacrachtai do dhaoine, go héirithe an d6igh a dtimpeallaionn an
uimhir an t-ainmfhocal, agus na rialacha breise is ga a leantiint m4 t4 aidiacht no6 céilitheoir éigin
eile ag gabhail leis an ainmfhocal — gan tracht ar an frasa ainmfhoclach iomlan a bheith sa tuiseal
ginideach. Is beag cinnteacht at4 i measc lucht labhartha na Gaeilge ar na ceisteanna seo, agus ni
aon ionadh é go bhfuiltear ag dul i muinin na maoluimhreacha go minic mar éala 6n chastacht ar
fad sin. Amach anseo, ma thagann méadu ar tisaid na Gaeilge i réimsi saoil ina bhfuiltear ag
ldimhseéil uimhreacha go minic, is cinnte go gcuirfear a thuilleadh bra ar chéras uimhriail na
teanga i dreo a shimplithe. Beidh le feiceéil.

Michal Boleslav Méchura

Baile Atha Cliath
Nollaig 2006
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Cinealacha uimhreacha

Ta bealai éagsitla ann chun uimhreacha na Gaeilge a aicmid. Seo a leanas an coras aicmithe a
Gsaidtear anseo.
Maoluimhreacha

Uimbhir “lom” i an mhaoluimhir nach gcuireann lion n6 ord rudai in idl.

a haon, a do, a tri, ta sé a seacht a chlog, bus a tri déag

Bunuimhreacha

Cuireann bunuimhreacha lion rudai neamhdhaonna in itl. Cuirtear an uimhir roimh an
ainmfhocal, n6 timpeall air uaireanta.

dha theach, seacht n-iarratas déag, naoi dtir is triocha

Uimhreacha pearsanta
Usaidtear uimhreacha chun lion daoine a chur in idl.

beirt, beirt mhiinteoiri, ctigear paisti

Orduimhreacha
Insionn orduimhir an t-ionad a bhaineann le rud in ord éairithe.

an chéad duine, an dara teach ar chlé, an fichia haois
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Maoluimhreacha

Uimhrean a sheasann ina aonar { an mhaoluimhir, gan lion né ord rudai & chur in idl aici.

Na huimhreacha 0 - 19

Ta dha fhoirm de na huimhreacha o — 19 ar f4il sa teanga: ceann leis an mhir a roimh an uimhir,
agus ceann gan a. Uséaidtear i gcomhthéacsanna éagstla iad, agus t4 na treoracha le fail sa
chaibidil Usdid na maoluimhreacha.

Seo iad na maoluimhreacha o — 19:

0 naid a naid

1 aon a haon

2 dé, dhé adé

3 tri atri

4 ceathair a ceathair

5 clig a cthig

6 sé asé

7 seacht a seacht

8 ocht a hocht

9 naoi a naoi

10 deich a deich

11 aon déag a haon déag
12 dé6 dhéag a do dhéag

13 tri déag atri déag

14 ceathair déag a ceathair déag
15 cuig déag a chig déag
16 sé déag a sé déag

17 seacht déag a seacht déag
18 ocht déag a hocht déag
19 naoi déag a naoi déag

Pointi le tabhairt faoi deara:

= An mhir a: Jompraionn an mhir seo { féin ar n6s d4 mba forainm sealbhach
baininscneach i: cuireann si h roimh ghutai (mar shampla a haon, a hocht) agus ni
chuireann si aon claochla ar chonsain.

Ni gnach an mhir seo a lua ar chor ar bith m4 t4 an uimhir scriofa ina figitiri. Mar shampla,
scriobhtar bus a ceathair déag, ach bus 14.

= D6 n6 dhé? Ta dha thoirm den uimhir 2 ar fail: dé agus dhé. Si an fhoirm dé an fhoirm is
coitianta, ach ta rialacha ag baint le ceann a roghn1 thar an cheann eile. Léiritear na rialacha
sin sa chaibidil Usdid na maoluimhreacha.

= Séimhit ar déag: Séimhitear an focal déag i ndiaidh dé: a dé6 dhéag. Ni shéimhitear aon
uair eile é.

Na maoluimhreacha 20 - 99

Seo iad na maoluimhreacha deachila 6 20 go 90:

20 fiche

30 triocha

40 daichead, ceathracha
50 caoga

60 seasca

70 seachto

80 ochto

90 nécha
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Pointe le tabhairt faoi deara:

= Daichead né ceathracha? T4 dha thoirm den uimhir 40 ar féil sa teanga, daichead agus
ceathracha. Sé daichead an ceann is coitianta, ach t4 ceathracha ceart freisin. Nil aon
difriocht eatarthu 6 thaobh chomhthéacs a n-tsaide. Is costiil gur teaglaim de “dha fhichead”
ata san thocal “daichead”.

Seo mar a chuirtear na huimhreacha deachtla le chéile leis na huimhreacha 1 — 9 chun
uimhreacha neamhdheachila a chruthi:

fiche, triocha, ... + an chuid eile den uimhir (foirm le a)
Samplai:
21 fiche a haon
22 fiche a do
33 triocha a tri
44 daichead a ceathair
55 caoga a cuig
66 seasca a sé
77 seacht6 a seacht
88 ocht6 a hocht
99 nécha a naoi

Uaireanta, cumtar na huimhreacha seo agus leagan gan a 4 isaid, mar shampla seasca sé,
ochté ocht in ionad seasca a sé, ochto a hocht. Is gnaiche an leagan le a a iséid, afach.

Na maoluimhreacha 100 - 999

Sé céad an focal ar 100, agus cuirtear coras na mbunuimhreacha i bhfeidhm chun é a

chomhaireamh, ar n6s da mba “rud” é (féach an chaibidil Bunuimhreacha).

100 céad
200 dha chéad
300 tri chéad
400 ceithre chéad
500 cuig chéad
600 sé chéad
700 seacht gcéad
800 ocht gcéad
900 naoi gcéad

Agus seo mar a chuirtear le chéile le huimhreacha eile iad:

an chuid eile den uimhir

céad,dhachéad,.. | + | () | + | (o108 ma ta i le fail)

Is gearrfhoirm de agus € is anseo. Pointe le tabhairt faoi deara:

= Is: Cuirtear is isteach mura dtosaionn an chuid a leanann ar a, mar shampla céad is fiche.
Ni chuirtear is isteach m4 thosaionn an chuid a leanann ar a, mar shampla céad a naoi
déag.

Ni riail dhocht i seo, afach. Is féidir is a fhagail ar lar go hiomlan ar mhaithe le gontacht,
agus is féidir é a chur isteach roimh a, fid, ar mhaithe le soiléireacht.

Samplai:

101 céad ahaon

105 céad acuig

118 céad ahochtdéag
120 céad is fiche

125 céad is fiche a ciig
140 céad is daichead
201 dhachéad ahaon

315 tri chéad a cuaigdéag
444 ceithre chéad is daichead a ceathair
710 seacht gcéad adeich

999 naoi gcéad is nocha a naoi
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D Maoluimhreacha os cionn 999

Seo iad na huimhreacha a thagann i gceist:

1,000
1,000,000
1,000,000,000
1,000,000,000,000
1,000,000,000,000,000

1,000,000,000,000,000,000 cuintilliin

Pointe le tabhairt faoi deara:

patran “Meiricednach” patran “Sasanach”

mile mile
millitn millian
billiin mile millitin
trilliiin billitin
cuaidrilliin trilliiin

cuaidrillitn

= Billiin n6 mile millian? Ta doiléire ag baint leis na focail billitin, trillitin, ... i saol an
Bhéarla, agus ta tionchar ag an doiléire sin ar an Ghaeilge freisin. Sa liosta thuas, léiritear sa
choltn ar chlé an patran ata bunaithe ar nés Mheiriced, agus léiritear sa choldn ar dheis an
patrtn at4 bunaithe ar nds Shasana. Is fiti do gach duine a Gséideann na focail seo an bhri
ata aige no aici leo a shainmhinit ar dtds.

Dala an fhocail céad, tsaidtear coras na mbunuimhreacha chun na focail seo a chomhaireamh,
ar nés da mba “rudai” iad, agus is é an “coras simplithe” a usaidtear anseo — féach an rannég D
faoin chaibidil Bunuimhreacha.

Samplai:

1,000
2,000 — 6,000
7,000 — 10,000
11,000

12,000 — 16,000
17,000 — 19,000
20,000

21,000 — 26,000
27,000 — 29,000

1,000,000
2,000,000 — 6,000,000
7,000,000 — 10,000,000
11,000,000

12,000,000 — 16,000,000
17,000,000 — 19,000,000
20,000,000

21,000,000 — 26,000,000
27,000,000 — 29,000,000

mile

dha/tri/ceithre/ctig/sé mhile
seacht/ocht/naoi/deich mile

mile dhéag

dha/tri/ceithre/ctig/sé mhile dhéag
seacht/ocht/naoi mile dhéag

fiche mile

fiche a haon/a dd/a tri/a ceathair/a ciig/a sé mile
fiche a seacht/a hocht/a naoi mile

millian

dha/tri/ceithre/ctig/sé mhillitn
seacht/ocht/naoi/deich milliin

millian déag

dha/tri/ceithre/cuaig/sé mhilliin déag
seacht/ocht/naoi millian déag

fiche millitin

fiche a haon/a dd/a tri/a ceathair/a chig/a sé millitin
fiche a seacht/a hocht/a naoi milliin

Seo mar a chuirtear le chéile le huimhreacha eile iad:

vy | + | xmillitin, | +

an chuid eile den uimhir

x mile, + | Gs) | + (foirm le a m4 t4 si le fail)

Pointi le tabhairt faoi deara maidir le poncaiocht:

= Is: Cuirtear is isteach ma t4 an chuid a leanann cothrom leis na focail fiche, triocha, ...,
noécha. Mar shampla, deirtear “dha mile, fiche a tri” (2,023), ach “dh& mile is fiche”

(2,020).

=  An chamdg: Cuirtear camdg i ndiaidh na milte, i ndiaidh na millian, agus mar sin de. Fagtar
an chamoég dheireanach amach, afach, ma thosaionn an chuid a leanann ar a n6 ar is. Mar

29

shampla, scriobhtar “mile, céad is triocha” (1,130), ach “mile a tri” (1,003) agus “mile is

triocha” (1,030).

Ni rialacha dochta iad seo, 4fach. Bionn nésanna poncaiochta éagstila ag daoine le huimhreacha,
agus dar ndoéigh, ni gnach uimhreacha arda a scriobh amach ina bhfocail go minic ar chor ar bith.

Samplai:

1,512
1,528

16,369
20,612

mile, ciaigchéad a dé dhéag
mile, ciig chéad is fiche a hocht

sé mhile dhéag, tri chéad is seacht6 a naoi

fiche mile, sé chéad a d6 dhéag
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22,120 fiche a d6 mile, céad is fiche
147,120 céad is daichead a seacht mile, céad is fiche

1,722,281

milliin, seacht gcéad is fiche a d6 mile, dha chéad is ocht6 a haon
3,417,844
tri mhillian, ceithre chéad a seacht déag mile, ocht gcéad is daichead a ceathair
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Usaid na maoluimhreacha

Déanann an chaibidil seo cuntas ar na comhthéacsanna ina n-tisdidtear maoluimhreacha, agus ar
na dbigheanna a laimhseéiltear maoluimhreacha sna comhthéacsanna sin.

Comhaireamh lom

Séard is comhaireamh lom n4 uimhreacha a r4 amach, gan iad 4 gcailit ag aon rud agus gan iad
ag céilit aon ruda:

déan comhaireamh liom: a haon, a dé, a tri, ...

Nuair até foirm le a d’'uimhir idir 0 agus 19 le fail, isaidtear i. Nuair nach bhfuil foirm le a le fail
le huimhreacha os cionn 19, Gsaidtear an thoirm gan a.

Uimhreacha guthain

Sampla den chomhaireamh lom iad uimhreacha guthéin. Usaidtear foirmeacha le a chun
uimhreacha guthdin a ra:

sé m’uimhir ghuthain na: a sé, a naid, a seacht, a ceathair, a haon, a naid, a hocht
(7064108)

Nuair a bhionn uimhrean duabailte i gceist le huimhir ghuthain, de ghnath deirtear faoi dho é, cé
gur féidir an focal péire a Gsaid, freisin:

a naid a naid, a ceathair a ceathair (0044) an c6d idirnaisianta don Riocht Aontaithe
péire naid, péire ceathair (0044) an c6d idirnaisitiinta don Riocht Aontaithe

Fagtar an t-uimhrean gan athri tar éis péire (sé sin, ni chuirtear sa tuiseal ginideach n6 san
uimhir iolra é), ach baintear an mhir a de.

Nuair a bhionn tri cinn n6 breis den uimhir chéanna in uimhir ghuthain, deirtear faoi thri, faoi
cheathair, srl. é:

cuir glaoch ar a naoi, a naoi, a naoi (999) in am prainne

Nil aon mhacasamhail de triple nine an Bhéarla sa Ghaeilge.

Pointi ama

Chun pointe ama a thuairiscid, uséidtear foirm le a den mhaoluimhir, ma t4 si le fail. Cuirtear
“a chlog” i ndiaidh an uimhreéin le cur in il gur am até i geeist:

a haon a chlog, a ceathair a chlog, a d6 dhéag a chlog
ag a haon a chlog, ag a ceathair a chlog, ag a d6 dhéag a chlog
Is costil gur leagan simplithe den ghinideach “an chloig” ata i gceist le “a chlog”.

Tabhair faoi deara gur dha rud difridil iad pointe ama (mar shampla ta sé a seacht a chlog)
agus fad ama (mar shampla d’fhan si ann ar feadh dha uair). Usaidtear maoluimhreacha
chun pointe ama a ra, agus tisaidtear bunuimhreacha, in éineacht le hainmthocail ar nés uair
agus néiméad, chun fad ama a thuairisci.

Maoluimhreacha agus réamhfhocail

Ni féidir maoluimhreacha a chur sa tuiseal ginideach (ach amhain nuair a bhionn siad 4 n-tsaid
go hainmfhoclach, féach an chaibidil Maoluimhreacha G n-usaid mar ainmfhocail) agus da bhri
sin, fagtar gan athra ar bith iad i ndiaidh réamhfhocal ar nés chun, tar éis agus i ndiaidh,
réamhthocail a tisdidtear go minic chun am a thuairiscia — c¢é gur réamhfhocail ghinideacha iad
seo a iarann an tuiseal ginideach de ghnéath:
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ceithre néiméad chun a dd, ceathr tar éis a haon déag, ceathra i ndiaidh a haon
déag

Os rud € gur forainm sealbhach baininscneach i an mhir a, cuirtear le chéile i le réamhthocail
airithe agus déantar focal amhain astu. Mar shampla:

0 + a sé o chlog = bhi mé ag fanacht leat 6na sé a chlog

faoi + a seacht a chlog = beidh mé réidh faoina seacht a chlog
Fagtar go dti agus a gan athru, afach:

go dti + a d6 dhéag a chlog = go dti a d6 dhéag a chlog

Cloistear go dtina hocht agus a leithéidi uaireanta, ach is cirte go dti agus a a choimead
scartha 6na chéile.

Usaidtear na réamhfhocail 6 agus go dti in éindi go minic nuair a bhitear ag cur sios ar achar idir
uimhreacha airithe, biodh am na rud éigin eile i gceist:

bhi siad ag obair 6na seacht ar maidin go dti a ciig trathnéna

an féidir leat comhaireamh 6na haon go dti a deich?

Uimbhir ar lorg ainmfhocail

Nuair a bhionn uimhir né céd alfa-uimhriail 4 lua ar lorg ainmfhocail, is 1 foirm na
maoluimhreach a tisdidtear. Baintear tis4id as foirm a thosaionn ar a ma t4 si le f4il. Clidaionn sé
seo go leor casanna, mar shampla:

=  Busanna: bus 14 = bus a ceathair déag, bus 46A = bus daichead a sé A
=  Seomraf 4stdin: seomra 13 = seomra a tri déag.

= Daoine: Eoin P4l II = Eoin P4l a d6, Anraoi VIII = Anraoi a hocht.

=  Ardain i stdisiin traenach: ardan 2 = ardan a dé.

=  Geatai bordéla in aerfort: geata B17 = geata B a seacht déag.

Blianta

Ta munlai éagsila sa Ghaeilge chun blianta a 1éamh, ach saidtear maoluimhreacha i ngach
ceann acu.

=  Blianta den phatriin XXXX n6 XXXo (seasann X d’uimhir ar bith seachas an naid). Bristear
an bhliain ina da leath agus léitear gach leath mar mhaoluimhir faoi leith. Usaidtear foirm le
a sa dara leath, m4 ta si le fail:

1975 =19 + 75 naoi déag seachté a ciig
1999 = 19 + 99 naoi déag nécha a naoi
1920 = 19 + 20 naoi déag fiche

1916 =19 + 16 naoi déag sé déag

1848 =18 + 48 ocht déag daichead a hocht
1710 =17 + 10 seacht déag a deich

1440 =14 + 40  ceathair déag daichead
1415 =14 + 15 ceathair déag cuig déag

Clidaionn an patrin seo blianta i ndiaidh na bliana 2000, freisin:
2135 =21+ 35 fiche haon triocha a ciig

= Blianta den phatrin XXoX. Nuair ata naid ag tas dara leath na huimhreach, is féidir an
patrin céanna thuas a leantint:

1908 =19 + 8 naoi déag a hocht

N, is féidir an naid a lua, ar mhaithe le soiléireacht:

1908 =19+ 0+ 8 naoi déag a naid a hocht

Mas an dara patran a leantar, is gnach an chéad a a thagéil ar lar:

1908 =19 + 0 + 8 naoi déag naid a hocht
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= Blianta de phatriin eile. Léitear mar mhaoluimhir amhéin iad:

X000
2000 dha mhile
1000 mile

XXo0
1900 mile, naoi gcéad
1500 mile, ctig chéad

X00X
2006 dhambhile a sé
1003  mile a tri

XoXX

2016  dha mhile a sé déag
2020 dha mhile is fiche
1013 mile a tri déag

Nios ld/nios moé na ceithre dhigit
716 seacht gcéad a sé déag
80113 ochté mile, céad a tri déag

Luaitear an focal bliain roimh an uimhir de ghnath, go hairithe m4 ta an uimhir ar lorg
ainmthocail, mar at4 1éirithe sa rann6g Uimhir ar lorg ainmfhocail thuas. Bionn an t-alt leis an
fhocal bliain de ghnath:

rugadh sa bhliain 1975 mé
ta an tionscadal le bheith ar siul go dti an bhliain 2007
thainig mé go hEirinn ag tis na bliana 1998

Cé gur féidir an focal bliain a fhagail amach ar mhaithe le gontacht, go héirithe i scribhinn (mar
shampla rugadh i 1975 mé, ar siil go dti 2007, ag tis 1998 agus a leithéidi), is soiléire é
agus an t-alt a chur isteach, go héirithe sa chaint agus sa 1éamh os ard.

Aoiseanna

Is féidir maoluimhreacha a tisaid chun tagairt a dhéanamh do réimse blianta, mar shampla na
(naoi déag) triochaidi (= 1930 — 1939). T4 an mhaoluimhir 4 htisdid mar ainmfhocal anseo.

Suimeanna airgid

Nuair a bhionn suim airgid le r4, isaidtear bunuimhreacha chun an chuid roimh an phointe
deachil a ra (in éineacht le hainm an airgeadra, mar shampla euro), agus ansin, 1éitear an chuid
i ndiaidh an phointe dheachiil mar mhaoluimhir.

€7.15 seacht euro, cuig déag
€29.99 naoi euro is fichead, nécha a naoi
Comhaireamh rudai

Go hocaideach, tsaidtear maoluimhreacha chun lion rudai a chur in ial — cé gur coitianta
bunuimhreacha a Gséid. An patrtin seo a bhionn i gceist de ghnéath:

maoluimhir + | de | + an t-ainmfhocal (san uimbhir iolra,
(foirm gan a) faoi shéimhiu ag de)

Sampla: “ceathair déag de bhlianta 6 shin, togadh fiche a seacht de thithe saoire”.
Usaidtear an patrtn seo go hairithe mas uimhir ard n6 frasa ainmthoclach casta ata i gceist. De
ghnéth, afach, is nadartha leas a bhaint as céras na mbunuimhreacha: “ceithre bliana déag 6
shin, tégadh seacht dteach saoire is fichead”.

An t-aon 6céid nuair is go hiomlan ceart an patrin seo a Gséid na nuair a bhionn rogha idir dha
lion i gceist:

an t-ainmfhocal (san
+ | de | + uimhir iolra, faoi
shéimhiu ag de)

maoluimhir . maoluimhir
(foirm gan a) (foirm gan a)
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tri n6 ceathair de bhlianta 6 shin a tharla sé
fiche, fiche a ciig, né b’fhéidir triocha, de thithe saoire a tégadh anseo

Nuair a bhionn lion de 1 sa rogha seo, seachnaitear an focal aon. Ina ionad, deirtear ainmfhocal
éigin eile a ghlacann a 4it mar aonad comhairimh, ar nés ceann:

aonad N an t-ainmfhocal (san
” , maoluimhir C . N
comhairimh + | né | + . + | de | + uimbhir iolra, faoi
(foirm gan a) PRI
(m. s. ceann) shéimhit ag de)

ceann nd do de bhlianta 6 shin
ceann no6 dé de thithe saoire

Is féidir an t-ainmfhocal féin a Gsaid in aonad aon, freisin:

. , maoluimhir
ainmfhocal + | né | + .
(foirm gan a)

bliain n6 dhé 6 shin
teach saoire n6 dhé
‘D6’ agus ‘dhé’

Ma bhionn foirm gan a den mhaoluimbhir 2 le htisaid, ta4 dha thoirm le fail: dé agus dhao.
Usaidtear an fhoirm dé i geonai, ach amhéin san aon phatrin amhain seo a leanas:

ainmfhocal
(nach aonad + | né | + dhé
comhairimh é)

Mar shampla, deirtear teach né dho seachas *teach né dé. Ar an taobh eile de, afach, deirtear
ceann né do de thithe, seachas *ceann n6 dhé de thithe, os rud é gur aonad comhairimh é
an focal ceann san abairt sin.

Océid eile nuair is gnach dhé a theiceéil n4 sa nath faoi dhé (a chiallaionn dha uair). Is dé at4
anseo, afach, 1 4 htusaid go hainmfhoclach agus faoi shéimhit ag an réamhfhocal faoi.
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V' 4

us

aid mar

Is féidir maoluimhreacha a tisadid mar ainmfhocail chun tagairt a dhéanamh don uimhir féin,

seachas do rud éigin a ngabhann an uimbhir leis, mar shampla bain amach an do, ta tri naid
ag deireadh na huimhreach guthain, an bhfeiceann ti an fiche?, tharla sé sna naoi
déag fichidi. Sna cisanna sin, ldimhseailtear na huimhreacha mar ainmfhocail, agus t4 airionna
acu mar a bhionn ag ainmfhocail eile, mar shampla inscne, tuiseal ginideach agus uimhir iolra.

Na huimhreacha 0 - 10

ainmneach uatha

(inscne, diochlaonadh)

ginideach uatha

ainmneach iolra

ginideach iolra

2O oN o hhwWNH=O

o

an naid (bain2)
an t-aon (fir1)
an do (firg)

an tri (firg)

an ceathair (firg)
an cuig (firg)
an sé (firg)

an seacht (fir4)
an t-ocht (firg)
an naoi (firg)
an deich (fir4)

na naide
an aoin
an d6

an tri

an cheathair
an chuig
an tsé

an tseacht
an ocht
an naoi
an deich

Na huimhreacha 20, 30, ..., 90

ainmneach uatha

(inscne, diochlaonadh)

ginideach uatha

na naideanna
na haonta

na déonna

na trionna

na ceathaireanna
na ctiigeanna
na séanna

na seachtanna
na hochtanna
na naonna

na deicheanna

ainmneach iolra

na naideanna
na n-aonta

na ndénna

na dtrionna

na gceathaireanna
na gcliigeanna
na séanna

na seachtanna
na n-ochtanna
na naonna

na ndeicheanna

ginideach iolra

20
30
40

50
60
70
80
90

an fiche (fir)

an triocha (fir)

an daichead (fir1)
an ceathracha (fir)
an caoga (fir)

an seasca (fir)

an seachto (fir)

an t-ochto (fir)

an nocha (fir)

an fhichead

an triochad

an daichid

an cheathrachad
an chaogad

an tseascad

an tseachtod

an ochtod

an no6chad

Na huimhreacha 100, 1000, ...

100
1,000
1,000

Leanann na focail billitan, trillian, ...

ainmneach uatha

(inscne,
diochlaonadh)

ginideach uatha

na fichidi

na triochaidi

na daichidi

na ceathrachaidi
na caogaidi

na seascaidi

na seachto6idi

na hochtéidi

na nochaidi

ainmneach iolra

na bhfichidi

na dtriochaidi

na ndaichidi

na gceathrachaidi
na gcaogaidi

na seascaidi

na seachto6idi

na n-ochtéidi

na n6chaidi

ginideach iolra

an céad (fir1)
an mile (fir4)
,000

Uimhreacha eile

an millian (fir1)

an chéid
an mhile
an mhillitin

na céadta
na milte
na millitin

, patrin an firt chomh maith.

na gcéadta
na milte
na millian

Nuair a bhionn nios mé na focal amhain i geeist le huimhreén, is € an chéad ainmfhocal a
rialaionn inscne na huimhreach. Déantar an chéad ainmfhocal a infhilleadh de réir mar is ga,
agus fagtar an chuid eile gan athra. Mar shampla:

an t-aon déag (bus 11), moill an aoin déag (an mhoill at4 ar bhus 11), an fiche a hocht
(seomra 28 in 6stan), aionna an fhichead a hocht (sé sin, daoine ata ag fanacht i seomra 28)
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Bunuimhreacha

Séard is bunuimhir ann n4 uimhir a chuireann lion rudai neamhdhaonna in ial. Bionn
ainmfhocal ag gabhail 1éi. Roimh this na caibidle is fiti na pointi seo a thabhairt faoi deara:

= Pléann an chaibidil seo le comhaireamh ainmfhocal nach ngabhann aidiacht leo. Ma
ghabhann aidiacht leis an ainmfhocal, mar shampla ceithre chapall déag mhoéra,
cuireann sé sin castacht bhreise leis an scéal, agus pléifear € sin i gcaibidil faoi leith,
Bunuimhreacha agus aidiachtai.

=  Pléann an chaibidil seo le hainmfhocail gan alt, mar shampla ceithre chapall seachas na
ceithre chapall. Nuair a bhionn alt ag gabhail leis an ainmfhocal, aris, cuireann sé sin
castacht bhreise leis, agus beifear ag plé leis sin sa chaibidil Bunuimhreacha agus an t-alt.

= Pléann an chaibidil seo leis an tuiseal ainmneach (mar shampla ta ceithre chapall déag
anseo) agus leis an tuiseal tabharthach (mar shampla thug siad bia do cheithre chapall
déag) amhéin. Nuair a bhionn bunuimbhir le cur sa tuiseal ginideach, éirionn an scéal nios
casta agus té caibidil faoi leith ag plé leis sin, Bunuimhreacha agus an tuiseal ginideach.

Foirm an ainmfhocail

Si an foirm uatha den ainmfhocal sa tuiseal ginideach an thoirm a tsaidtear le bunuimhreacha i
geonai, mar shampla dha fhuinneog seachas dha fuinneoga. Féach na nétai seo a leanas,

afach:

=  Seantséid na foirme iolra sa stair: Is n6s réasinta nua é an nés an uimhir uatha a tsaid. Fia
ag tas na fichit aoise bhi sé de rogha ag cainteoiri an thoirm iolra a Gsaid freisin, agus
feictear go leor iarsmai den nds sin sa 14 ata inniu ann, go hairithe in ainmneacha dilse: na
Ceithre Cuirteanna a deirtear, mar shampla, cé go mbeadh na Ceithre Chiirt nios cirte
de réir rialacha na teanga anois. (Foirgneamh stairitil i mBaile Atha Cliath iad na Ceithre

Cuirteanna.)

=  Ainmfhocail neamhrialta iolra: I gcas na bhfocal bliain, seachtain, uair, ceann,
cloigeann, orlach, pingin, troigh, tsaidtear foirm speisialta iolra in ionad na foirme
uatha. T4 tuilleadh eolais fathu seo sa chaibidil Bunuimhreacha le hainmfhocail

neamhrialta iolra.

= Ainmfhocail thabharthacha: I geas focal a bhfuil foirm speisialta don tuiseal tabharthach acu,
t4 sé de rogha ag an chainteoir an fhoirm seo a Gisaid in ionad an tuisil ainmnigh: bos: dha
bhois, cos: dha chois, srl. Is codanna an choirp dhaonna iad beagnach gach ceann de na
focail seo. T4 tisaid an tuisil thabharthaigh go hiomlan roghnach: td dha bhos, dha chos

ceart chomh maith.

Na bunuimhreacha 1 - 10

Seo iad na bunuimhreacha 1 — 10, agus an ddigh a gcuirtear le chéile le hainmfhocail iad. Tabhair
faoi deara na claochluithe tosaigh a chuireann siad ar an ainmthocal:

1 cathair
aon chathair
cathair amhain
aon chathair amhain

2  dha chathair

3 tri chathair

4 ceithre chathair
5 cuig chathair

6 sé chathair

7  seacht gcathair
8 ocht gcathair

9 naoi gcathair

10 deich gcathair

ostan

aon 6stan
oOstan amhain
aon 6stan amhain
dha 6stan

tri 6stan
ceithre 6stan
cuig 6stan

sé 6stan
seacht n-6stan
ocht n-6stan
naoi n-6stan
deich n-6stan
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Pointi le tabhairt faoi deara:

= Igcés na huimhreach 1, ta nés ann gan an t-uimhreén a ré ar chor ar bith mura bhfuil
tabhacht faoi leith leis: ciallaionn cathair “1 cathair” chomh maith le “cathair”. M4 ta
tabhacht leis an uimbhir, is féidir béim a chur uirthi agus aon a lua roimh an ainmfhocal,
amhain a lua i ndiaidh an ainmfhocail, n6 an d4 rud.

=  Téana focail aon, dh4, ..., deich mar an chéanna le maoluimhreacha, ach amhéin dha in
ionad dé agus ceithre in ionad ceathair.

Pointi le tabhairt faoi deara 6 thaobh na gclaochluithe tosaigh de:

= Cuireann an focal aon séimhiu ar ainmfhocail a thosaionn ar chonsan, ach amhain iad sitd a
thosaionn ar d, t n6 s. Mar shampla, aon chathair ach aon duais, aon teaghlach, aon
sraid. Ni chuireann aon claochli ar bith ar ainmfhocail a thosaionn ar ghuta.

= Cuireann na focail dha, tri, ceithre, ciig, sé séimhit ar gach ainmfhocal a thosaionn ar
chonsan, fiti iad sitid a thosaionn ar d, t, s. Mar shampla, dha chathair, tri dhuais,
ceithre theaglach, ctig shraid. Dala aon, ni chuireann siad aon chlaochlt ar ainmfhocail
dar tis guta.

=  Cuireann na focail seacht, ocht, naoi, deich urt ar ainmfhocail a thosaionn ar chonsan,
mar shampla seacht gcathair, ocht ngaraiste. Cuireann siad “n-" roimh ainmfhocal a
thosaionn ar ghuta, mar shampla, naoi n-6stan, deich n-oilean.

Ar eagla na heagla, biodh sé raite nach gcuirtear aon chlaochli ar thocail dar tds s i ndiaidh
seacht, ocht, naoi, deich. Ocht siopa a deirtear. Is botin é *ocht tsiopa, rud nach
bhfuil ceart mar ni urt é an claochli ts.

Na bunuimhreacha 11 - 19

Déantar athtisdid ar an phatran ata leagtha amach thuas, agus cuirtear déag n6 dhéagina
dhiaidh:

ainmfhocal (faoi chlaochli ag an
uimhrean maés cui, féach A)

aon, dh4, ..., naoi

(féach A) + déag n6 dhéag

Rialacha maidir le déag/dhéag:

= Cuirtear déag ma chriochnaionn an t-ainmfhocal roimhe ar chonsan, mar shampla dha
chupan déag, ceithre oilean déag.

= Cuirtear dhéag ma chriochnaionn an t-ainmfhocal roimhe ar ghuta, mar shampla dha
ghloine dhéag, ceithre bhosca dhéag.

Samplai:
11 cathair déag ostan déag bosca dhéag
aon chathair déag aon 6stan déag aon bhosca dhéag
12 dha chathair déag dha 6stan déag dha bhosca dhéag
13 tri chathair déag tri 6stan déag tri bhosca dhéag
14 ceithre chathair déag ceithre 6stan déag ceithre bhosca dhéag
15 cuig chathair déag cuig ostan déag cuig bhosca dhéag
16 sé chathair déag sé Ostan déag sé bhosca dhéag
17 seacht gcathair déag seacht n-6stan déag  seacht mbosca dhéag
18 ocht gcathair déag ocht n-6stan déag ocht mbosca dhéag
19 naoi gcathair déag naoi n-6stan déag naoi mbosca dhéag

Na bunuimhreacha 20, 30, ..., 90

Baintear leas as an mhaoluimhir, agus cuirtear an t-ainmfhocal ina dhiaidh, gan aon chlaochla:

maoluimhir (fiche,

triocha, ... nécha) + ainmfhocal (gan chlaochld)

Samplai:
20 fiche bosca
30 triocha bosca
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40 daichead bosca
ceathracha bosca

50 caoga bosca

60 seasca bosca

70 seachto bosca

80 ochté6 bosca

90 noécha bosca

Iolraithe de 10 mar aonaid chomhairimh

Mar mhalairt ar an phatran simpli seo, is féidir na focail fiche, triocha, ..., a isaid go
hainmfhoclach mar aonaid chomhairimh chun cur in itl ¢én lion iolraithe de 20, de 30, ..., ata i
gceist:

60 (=3 x 20) tri fichid capall
80 (= 4 x 20) ceithre fichid capall

Cuirtear an t-ainmfhocal sa tuiseal ginideach iolra. Is féidir an coras seo a shineadh os cionn 9o:

120 (=6 x 20)  sé fichid capall
150 (=3 x50) tricaogaid capall

Is féidir an focal seér a Gsaid in ionad fiche, freisin:
60 (=3 x 20) tri scér capall

Sa choras seo, is iad fichid, caogaid, ..., foirmeacha neamhrialta iolra comhairimh de fiche,
caoga, ..., ata 4 n-asaid go hainmfhoclach anseo.

Na bunuimhreacha 21 - 29, 31 - 39, ..., 91 - 99

Feidhmionn an patrin mar seo: bristear an uimhir ina dha chuid, mar shampla 29 = 20 + 9.
Ansin cuirtear droim ar ais iad, mar shampla “9 20”, agus ag an deireadh cuirtear an t-
ainmfhocal agus an focal is isteach eatarthu, mar shampla “9 gcapall is 20”. Is gearrthoirm de
agus ¢é is anseo.

ainmfhocal (faoi chlaochla

aon, dha, ..., . ) . p . maoluimhir (fiche,
Ay + ag an uimhre4n maés cui, + | is . .
naoi (féach A) p triocha, ..., nécha)
féach A)
Samplai:
21 bosca is fiche
aon bhosca is fiche
22 dha bhosca is fiche
33 tri 6stan is triocha
44 ceithre bhosca is daichead
ceithre bhosca is ceathracha

55 cuig 6stan is caoga
66 sé bhosca is seasca
77 seacht mbosca is seachto
88 ocht n-6stan is ochté
99 naoi mbosca is nécha

An uimhir dheachiiil sa tuiseal ginideach

Mar mhalairt ar an phatran thuas, is féidir an tuiseal ginideach den mhaoluimhir dheachuil a
Gsaid in ionad an tuisil ainmnigh. Is g an focal is a thagail ar 1ar ma dhéantar é seo.

21 bosca fichead
aon bhosca fichead
22 dha bhosca fichead
33 tri 6stan triochad
44 ceithre bhosca daichead, ceithre bhosca ceathrachad
55 cuig 6stan caogad
66 sé bhosca seascad
77 seacht mbosca seachtéd
88 ocht n-6stan ochtéd
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99 naoi mbosca néchad

Sa phatrian seo, t4 na focail fiche, triocha, ... 4 n-Gséid mar ainmfhocail, agus is tuiseal
ginideach diobh iad na foirmeacha fichead, triochad, ...

Iolraithe de 10 mar aonaid chomhairimh

Mar mhalairt eile ar an phatran thuas, is féidir a ra cén lion rudai sa bhreis ar 20, 30, ... atd i
geeist, mar shampla

26 (= 6 + 20) sé chapall ar fthichid
39 (=19 + 20) naoi gcapall déag ar fthichid
54 (= 4 + 50) ceithre chapall ar chaogaid

Sa phatrun seo, is iad fichid, caogaid an tuiseal tabharthach de fiche, caoga, agus iad faoi
shéimhit ag an réamhthocal ar.

Bealai eile le rudai neamhdhaonna a chomhaireamh

Mar mhalairt ar na patrtin ar fad a 1éiriodh faoi A — E thuas, is féidir i gconai ainmthocal éigin
eile a Gsaid mar aonad comhairimh leis an bhunuimhir, mar shampla ceann, agus an
priomhainmfhocal a chur i ndiaidh na huimhreach, sa tuiseal ginideach iolra n6 ar lorg an
réamhthocail de. Mar shampla:

seacht gcinn is fiche tithe saoire gan cheadunas
(seachas seacht dteach saoire is fiche gan cheadiinas)

ceithre cinn déag de mhadrai méra bana
(seachas ceithre mhadra dhéag mhéra bhana)

Is gnéch leas a bhaint as an rogha seo nuair a bhionn frasa ainmfhoclach fada casta i geeist.

Uaireanta eile, is féidir bunuimhreacha a sheachaint go hiomléan agus usaid a bhaint as
maoluimhreacha. T4 tuilleadh eolais air seo le fail sa chaibidil Usdid na maoluimhreacha.
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Uimhreacha arda

Nuair is g4 lion ard rudai a chur in il (is € sin, lion nios airde na 100 de ghnath), fagtar slan le
codras na mbunuimhreacha agus téitear i muinin an “phatrtin shimplithe”, patrin a bhaineann
leas as coras na maoluimhreacha 6ir is céras nios simpli é:

maoluimhir (fiche a haon, ciig chéad is fiche ainmfhocal
a hocht, sé mhile dha chéad fiche a tri, ...) (gan chlaochl)

Cumtar an bhunuimbhir de réir na rialacha ata léirithe sa chaibidil Maoluimhreacha. Sna samplai
seo a leanas, t4 an mhaoluimbhir faoi chl6 gorm, agus an t-ainmfhocal ina diaidh:

100 céad bosca

123 céad is fiche a tri bosca

1,000 mile bosca

1,512 mile, ciig chéad a d6 dhéag bosca

1,528 mile, ciig chéad is fiche a hocht bosca

2,000 dha mhile bosca

7,000 seacht mile bosca

16,369 sé mhile dhéag, tri chéad is seacht6 a naoi bosca
20,612 fiche mile, sé chéad a d6 dhéag bosca

22,120 fiche a d6 mhile, céad is fiche bosca

1,000,000 milliin bosca

1,722,281  millitin, seacht gcéad is fiche a d6 mhile, dha chéad is ocht6 a haon
bosca

3,417,844  tri mhillitn, ceithre chéad a seacht déag mile, ocht gcéad is daichead a
ceathair bosca

3,000,000 tri mhillitin bosca

8,000,000 ocht millitin bosca

An patrun simplithe faoi bhun 100

Is annamh an céras seo a Gisaid ar uimhreacha nios isle na 100, ach is féidir mas ar thoir na
soiléire atathar:

26 fiche a sé capall in ionad sé chapall is fiche
33 triocha a tri céip tri chéip is triocha
57 caoga a seacht ceist seacht gceist is caoga

An patrun simplithe le “mile”, “millian”, ...

Is gnach, afach, an coras seo a Gsaid chun na milte, na millitin, agus araile a chomhaireamh mar
chuid de mhaoluimhir. Mar shampla:

21,000 fiche a haon mile in ionad mile is fiche
56,000 caoga a sé mile sé mhile is caoga
34,000,000 triocha a ceathair millitin ceathair mhillidin is triocha

Is ar mhaithe le soiléire a Gsaidtear an patrin simplithe seo le maoluimhreacha. Mar shampla, da
ndéarfadh duine sé mhile is caoga gan an patrin simplithe a bheith i bhfeidhm, ni bheadh sé
soiléir cé acu 6,050 nd 56,000 ata i geeist. Faoin phatran simplithe, afach, is léir go gciallaionn sé
mbhile is caoga 6,050, agus go gciallaionn caoga a sé mhile 56,000.

Claochluithe tosaigh leis an phatran simplithe

De ghnath, ni chuirtear aon chlaochla ar an ainmfhocal ma ta a roimh an mhir dheireanach den
uimhir:

cuig chéad is a hocht carr
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Is féidir maoluimhreacha a chumadh gan a roimh an thocal deireanach chomh maith, afach. Ma
bhaintear tséid as maoluimhir mar seo, is é is gnéiche claochld a chur ar an ainmthocail ar n6s
d4 mba bhunuimbhir é:

cuig chéad is ocht gcarr
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Bunuimhreacha le hainmfhocail
neambhrialta iolra

De ghnéth, is i uimhir uatha an ainmfhocail a bhionn 4 hiséid le bunuimhreacha, ach amhain i
gcas roinnt bheag ainmfhocal eisceachtuil, focail a bhfuil foirm neamhrialta iolra acu le haghaidh
an chomhairimh. Is aonaid chuntais iad na focail mhirialta go 1éir seo. Tagann siad faoi cheithre
ghrapa:

=  Aonaid ama:

bliain, foirm neambhrialta iolra bliana

uair, foirm neambhrialta iolra uaire

seachtain, foirm neambhrialta iolra seachtaine n6 seachtaini (t4 an da cheann acu
ceart)

= Aonaid chomhairimh:

ceann, foirm neambhrialta iolra cinn
cloigeann, foirm neambhrialta iolra cloigne

= Aonaid fhaid:

orlach, foirm neamhrialta iolra orlai
troigh, foirm neambhrialta iolra troithe

= Aonaid airgid:

pingin, foirm neambhrialta iolra pingine
scilling, foirm neambhrialta iolra scillinge

Usaidtear an fhoirm neamhrialta le huimhreacha airithe, agus an fhoirm rialta le huimhreacha
eile.
Na bunuimhreacha 1 - 10

Usaidtear an fhoirm rialta uatha i ndiaidh aon agus dh4, agus cuirtear na gnathrialacha
séimhithe i bhfeidhm:

bliain, seachtain, uair
ceann, cloigeann

orlach, troigh

pingin, scilling

aon bhliain, aon seachtain, aon uair
aon cheann, aon chloigeann

aon orlach, aon troigh

aon phingin, aon scilling

dha bhliain, dh4 sheachtain, dha uair
dh4 cheann, dhi chloigeann

dhi orlach, dhatroigh

dha phingin, dh4 scilling

Uséidtear an fhoirm neamhrialta iolra i ndiaidh na n-uimhreacha 3 — 10. Cuirtear claochld ar an
ainmthocal, ag brath ar an uimhir agus ar thas an ainmfhocail:

= Indiaidh tri, ceithre, ctig, sé: gan séimhid ar chonsan, h roimh ghuta:

dha, tri, ceithre, ctig, sé bliana

dha, tri, ceithre, ctig, sé seachtaine n6 seachtaini
dha, tri, ceithre, ctig, sé huaire

dha, tri, ceithre, ctig, sé cinn

dha, tri, ceithre, cuig, sé cloigne

dha, tri, ceithre, cuig, sé horlai

dha, tri, ceithre, cuig, sé troithe
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dha, tri, ceithre, ctig, sé pingine
dha, tri, ceithre, ciig, sé scillinge

= Indiaidh seacht, ocht, naoi, deich: urt ar chonsan, “n-" roimh ghuta:

seacht, ocht, naoi, deich mbliana

seacht, ocht, naoi, deich seachtaine n6 seachtaini
seacht, ocht, naoi, deich n-uaire

seacht, ocht, naoi, deich gcinn

seacht, ocht, naoi, deich gcloigne

seacht, ocht, naoi, deich n-orlai

seacht, ocht, naoi, deich dtroithe

seacht, ocht, naoi, deich bpingine

seacht, ocht, naoi, deich scillinge

B Na bunuimhreacha 11 - 19

Déantar athaséid ar an phatrin as A agus cuirtear déag ina dhiaidh. Ni chuirtear séimhit ar
déag, fitt ma chriochnaionn an t-ainmthocal ar ghuta:

bliain déag, seachtain déag, uair déag
ceann déag, cloigeann déag

orlach déag, troigh déag

pingin déag, scilling déag

aon bhliain déag, aon seachtain déag, aon uair déag
aon cheann déag, aon chloigeann déag

aon orlach déag, aon troigh déag

aon phingin déag, aon scilling déag

dha bhliain déag, dhi sheachtain déag, dhi uair déag
dha cheann déag, dha chloigeann déag

dha orlach déag, dha troigh déag

dha phingin déag, dha scilling déag

dha, tri, ceithre, ctig, sé bliana déag

dha, tri, ceithre, ctig, sé seachtaine n6 seachtaini déag
dha, tri, ceithre, ctig, sé huaire déag

dha, tri, ceithre, ctig, sé cinn déag

dha, tri, ceithre, ctig, sé cloigne déag

dha, tri, ceithre, cuig, sé horlai déag

dha, tri, ceithre, cuig, sé troithe déag

dha, tri, ceithre, ctig, sé pingine déag

dha, tri, ceithre, cuig, sé scillinge déag

seacht, ocht, naoi, deich mbliana déag

seacht, ocht, naoi, deich seachtaine n6 seachtaini déag
seacht, ocht, naoi, deich n-uaire déag

seacht, ocht, naoi, deich gcinn déag

seacht, ocht, naoi, deich gcloigne déag

seacht, ocht, naoi, deich n-orlai déag

seacht, ocht, naoi, deich dtroithe déag

seacht, ocht, naoi, deich bpingine déag

seacht, ocht, naoi, deich scillinge déag

C Na bunuimhreacha 20, 30, ..., 90

Uséidtear an fhoirm rialta uatha, gan aon chlaochlu tosaigh:

fiche bliain, triocha seachtain, daichead uair
caoga ceann, seasca chloigeann

seacht6 orlach, ochté troigh

nécha pingin, fiche scilling

D Na bunuimhreacha 21 - 29, 31 - 39, ..., 91 - 99

Déantar athtisaid ar an phatrtn as A agus cuirtear is fiche, is triocha, ..., is nécha (n6
fichead, triochad, ..., né6chad) ina dhiaidh:

bliain is fiche
dhé sheachtain is triocha
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tri huaire is daichead
ceithre cinn is caoga
ctig cloigne is seasca
sé horlai is seachtd
seacht dtroithe is ochto
ocht bpingine is nocha
naoi scillinge is nécha

Uimhreacha arda

Uséidtear an fhoirm rialta uatha, agus baintear feidhm as na gnathrialacha:

céad bliain

céad is fiche a tri bliain

mile bliain

mile, ctig chéad a d6 dhéag seachtain

mile, ctig chéad is fiche a hocht uair

dh& mhile ceann

seacht mile cloigeann

sé mhile dhéag, tri chéad is seacht6 a naoi orlach
fiche mile, sé chéad a d6 dhéag troigh

fiche a d6 mhile, céad is fiche pingin

millitn scilling

tri mhillitn, ceithre chéad a seacht déag mile, ocht gcéad is daichead a ceathair seachtain
tri mhillitn wair

ocht milliin ceann

Tuilleadh faoi aonaid chomhairimh

Is féidir na focail ceann agus cloigeann a Gséid ar dha bhealach: mar aonaid chomhairimh (rud
a aistritear mar one sa Bhéarla de ghnéth), agus mar chuid den chorp (head an Bhéarla). Ni
bhaineann an neamhrialtacht mar at4 si léirithe thuas ach le haonaid chomhairimh. Mar
shampla:

= Mar aonad comhairimh: Bhi muid ag siil le ceithre thicéad ach ni bhfuair muid ach
tri cinn.

= Nimar aonad comhairimh: Bhi siad ag stanadh orm ar nés d4 mbeadh tri cheann
orm.

Tuilleadh ainmfhocal

Go traidisitinta, ta go leor ainmfhocal eile ann a gcaiti leo mar ainmfhocail neamhrialta i gcarsai
comhairimh, ach t4 an nos sin ag imeacht 6n teanga anois agus comhairtear iad mar ainmfhocail
rialta de ghnath sa 14 at4 inniu ann:

=  Ant-ainmfhocal aird agus a fhoirm chomhairimh iolra airde nuair a chiallaionn sé treo. Ni
uséaidtear an focal sa chiall sin méran nios moé, ach amhéin san abairt chalctha na ceithre
hairde, a chiallaionn na ceithre threo an chompais. Sampla: ta daoine ag teacht 6na
ceithre hairde = td daoine ag teacht 6 gach cearn den domhan.

= Ainmfhocail a chiallaionn iolraithe de 10: fiche (60 = 3 x 20 = tri fichid), caogad (150 = 3
x 50 = tri caogaid), agus mar sin de. Ni gnich na focail seo a isdid mar ainmfhocail ach go
hannamh mar aonaid chomhairimh.

= Na hainmthocail slat (tri slata 6n fharraige), trian (ceithre treana), ubh (seacht n-
uibhe), agus an corrcheann eile. Is gnach na focail seo a chomhaireamh mar ainmfhocail
rialta anois: tri slat 6n fharraige, ceithre thrian, seacht n-ubh.
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Euro agus cent

Is fioreisceachtai iad na focail euro agus cent sa mhéid nach dtagann aon chlaochld orthu uair
ar bith:

euro, aon euro, euro amhain, aon euro amhain
dha euro

tri, ceithre, ..., sé euro

seacht, ocht, ..., naoi, deich euro

euro déag, dha euro déag, ..., naoi euro déag
fiche euro, euro is fiche, dha euro is fiche, ...

cent, aon cent, cent amhain, aon cent amhain
dha cent

tri, ceithre, ..., sé cent

seacht, ocht, ..., naoi, deich cent

cent déag, dha cent déag, ..., naoi cent déag
fiche cent, cent is fiche, dha cent is fiche, ...

Ni chuirtear séimhit ar déag i ndiaidh euro, cé go geriochnaionn an t-ainmfhocal ar ghuta: dha
euro déag a deirtear seachas dha euro dhéag.

Rud eile ata eisceachtiil i dtaobh na bhfocal seo na go ndéanann a bhfuaimnia aithris ar
fhuaimnit an Bhéarla: “iur6” agus “sent”. Nuair a tugadh an t-airgeadra nua seo isteach i
bPoblacht na hEireann, bhi iarrachtai ann chun focail Ghaelacha a chumadh, eora agus ceint

mar shampla — ach nil glactha leo ag an phobail n6 ag na hadarais.
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Bunuimhreacha agus aidiachtai

Nuair a bhionn ort aidiacht a chur le hainmfhocal a bhfuil bunuimhir ag gabhail leis, ta dha cheist
le freagairt:

= Cén fhoirm ati ar an aidiacht? T4 dh4 rogha le fail: (a) an aidiacht a bheith faoi réir an
ainmfhocail 6 thaobh uimhreach, inscne agus claochlaithe, mar shampla fiche capall mér,
fiche b6 mhor, n6 (b) an aidiacht a bheith neamhspleéch ar an ainmthocal, i a bheith san
uimhir iolra agus séimhit uirthi, mar shampla tri chapall mhora, tri bhé mhoéra.
Baintear Gséid as rogha (a) n6 (b) ag brath ar an uimbhir até i geeist.

= Cadtéann an aidiacht? Nuair ata an t-ainmfhocal timpeallaithe ag an bhunuimhir, mar
shampla dha charr is fiche, dha chapall déag, t4 dh4 rogha le f4il maidir le suiomh na
haidiachta: (a) an aidiacht a chur direach i ndiaidh an ainmfhocail, mar shampla dha charr
mbhora is fiche, n6 (b) an aidiacht a chur ag an deireadh, mar shampla dha chapall déag
mhora. Aris, baintear Gséid as rogha (a) n6 (b) ag brath ar an uimhir ata i gceist.

Seo a leanas na rialacha a leantar chun an da rogha thuas a dhéanamh.

An uimhir 1

Ta an aidiacht go hiomlan faoi réir an ainmfhocail.

aon chapall mér aon bh6é mhoér

Na huimhreacha 2 - 10

Nil an aidiacht faoi réir an ainmfhocail. T4 si san uimbhir iolra agus t4 séimhit uirthi, beag beann
ar inscne an ainmfhocail.

dha chapall mhéra dha bhé mhéra
tri chapall mhoéra tri bh6é mhoéra
ciig chapall mhoéra ctiig bhé mhoéra
deich gcapall mhora deich mbé mhora

M@s foirm neambhrialta iolra ata san ainmfhocal (seachas cinn), ni chuirtear séimhit ar an
aidiacht.

dha sheachtain thibhachtacha
tri, ..., sé seachtaine tabhachtacha
seacht, ..., deich seachtaine tabhachtacha

dha phingin mhéra
tri, ..., sé pingine mora
seacht, ..., deich bpingine méra

dha cheann mhoéra
tri, ..., sé cinn mhoéra
seacht, ..., deich gcinn mhora

Na huimhreacha 11 - 19

Tagann an aidiacht i ndiaidh an fhocail déag (n6 dhéag) seachas i ndiaidh an ainmthocail. Dala
B thuas, nil an aidiacht faoi réir an ainmfhocail. T4 an aidiacht san uimhir iolra agus ta séimhia
uirthi.

aon chapall déag mhoéra

aon bhé6 dhéag mhora

dha chapall déag mhoéra
dh& bhé dhéag mhoéra

naoi gcapall déag mhora
naoi mbé dhéag mhora
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M@és foirm neambhrialta iolra ata san ainmfhocal (seachas cinn), ni chuirtear séimhit ar an
aidiacht.

dha sheachtain déag thabhachtacha
tri, ..., sé seachtaine déag tabhachtacha
seacht, ..., deich seachtaine déag tabhachtacha

dha phingin déag mhoéra

tri, ..., sé pingine déag mora

seacht, ..., deich bpingine déag mora
dha cheann déag mhoéra

tri, ..., sé cinn déag mhoéra

seacht, ..., deich gcinn déag mhora

Na huimhreacha 20, 21, 30, 31, ..., 90, 91

Dala A thuas, tagann an aidiacht i ndiaidh an ainmfhocail agus ta si faoi réir aige.

fiche capall mor fiche b6 mhoér

aon chapall mor is fiche aon bhé mhor is fiche
triocha capall moér triocha b6 mhor

aon chapall mér is triocha aon bhé mhor is triocha

Na huimhreacha 22 - 29, 32 - 39, ..., 92 - 99

Tagann an aidiacht direach i ndiaidh an ainmfhocail, ach, dala B thuas, nil si faoi réir an
ainmfhocail. T4 si san uimbhir iolra agus ta séimhit uirthi, beag beann ar inscne an ainmfhocail.

dha charr mhora is fiche
naoi mbé mhora is nécha

Més foirm neambhrialta iolra at4 san ainmfhocal (seachas cinn), ni chuirtear séimhia ar an
aidiacht.

dha sheachtain thabhachtacha is fiche
tri, ..., sé seachtaine tabhachtacha is fiche
seacht, ..., deich seachtaine tabhachtacha is fiche

dha phingin mhoéra is fiche
tri, ..., sé pingine mora is fiche
seacht, ..., deich bpingine mora is fiche

dha cheann mhéra is fiche
tri, ..., sé cinn mhora is fiche
seacht, ..., deich gcinn mhéra is fiche

Na huimhreacha 100, 1,000, 1,000,000, ...

Dala A, tagann an aidiacht i ndiaidh an ainmfhocail agus t4 si faoi réir aige.

céad capall mor céad b6 mhoér
mile capall mér mile b6 mhoér

Na huimhreacha eile (101 - 199, 201 - 299, ...)

Tagann an aidiacht direach i ndiaidh an ainmfhocail, ach, dala B thuas, nil si faoi réir an
ainmfhocail. T4 si san uimbhir iolra agus ta séimhit uirthi, beag beann ar inscne an ainmfhocail.

501 cuig chéad a haon capall mhoéra

512 cuig chéad a d6 dhéag capall mhoéra

1,528 mile, ciig chéad is fiche a hocht mbosca mhéra

16,369 sé mhile dhéag, tri chéad is seacht6 a naoi mb6é mhoéra
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7=

Bunuimhreacha ina bhfigiuir

Nuair a scriobhtar bunuimhreacha ina bhfigitir seachas ina bhfocail (mar shampla, 15 in ionad
chig déag), agus mas lion de bhreis is 20 at4 i geeist, is gnach na rialacha a shimplia:

= Ni chuirtear aon chlaochluithe tosaigh ar an ainmfhocal. Mar shampla, 26 capall a
scriobhtar, cé go ndeirtear sé chapall is fiche.

= Fagtar an t-ainmfhocal ina bhunfhoirm, fit mas ainmfhocal neamhrialta iolra é. Mar
shampla, scriobhtar 37 bliain, cé go ndeirtear seacht mbliana is triocha.

= Mat4 aidiacht ag gabhail leis an ainmfhocal, fagtar go hiomlan faoi réir an ainmfhocail é. M4
shampla, scriobhtar 48 capall ban, cé go ndeirtear ocht gcapall bhana is daichead.

Baineann sé seo le huimhreacha os cionn 20. Faoin bhun 20, is gnich na gnathrialacha a
leantint, afach:

6 chapall 16 chapall
7 mbliana 17 mbliana
8 gcapall bhana 18 gcapall bhana
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Bunuimhreacha agus an t-alt

M4 bhionn alt ag gabhéil le hainmfhocal a bhfuil bunuimhir leis, t4 dha cheist le freagairt:
= Cén fhoirm at4 ag an alt? Na roghanna na an agus na.
= Angcuireann an t-alt aon chlaochld ar an uimhreén?

Braitheann freagrai na gceisteanna seo ar an uimhir ata i geeist.

Na huimhreacha 1, 11, 21, ..., 91

Uséidtear an t-alt an, agus cuireann an t-alt seo “t-” ag ts an uimhreain aon.

an t-aon bhad an t-aon bhad mér
an t-aon bhad déag an t-aon bhad déag mhéra
an t-aon bhad is fiche an t-aon bhad moér is fiche

Na huimhreacha 2, 12, 22, ..., 92

Uséidtear an t-alt an, agus athraitear an t-uimhrean dha go da.

an da bhad an da bhad mhéra
an da bhad déag an da bhad déag mhéra
an da bhad is fiche an da bhad mhéra is fiche

Na huimhreacha 3 - 10, 13 - 19, 23 - 29, ..., 93 - 99

Uséidtear an t-alt na. Cuireann an t-alt “h” ag tas uimhreain dar tas guta.

na tri bhad na tri bhad mhéra

na ceithre bhad na ceithre bhad mhora

na cuaig bhad na ciig bhad mhoéra

na sé bhad na sé bhad mhora

na seacht mbad na seacht mbad mhora

na hocht mbad na hocht mbad mhoéra

na naoi mbad na naoi mbad mhéra

na deich mbad na deich mbad mhéra

na tri bhad déag na tri bhad déag mhoéra

na hocht mbad déag na hocht mbad déag mhoéra
na naoi mbad déag na naoi mbad déag mhora
na tri bhad is fiche na tri bhad mhéra is fiche
na hocht mbad is fiche na hocht mbad mhora is fiche
na naoi mbad is fiche na naoi mbad mhoéra is fiche

Gach uimhir eile (20, 30, ..., 90, 100, 101, 102, ...)

Usaidtear an t-alt an. Ni chuirtear aon athrd ar an uimhrean.

an fiche bad an fiche bad moér

an nocha bad an noécha bad moér

an céad bad an céad bad mor

an céad a haon bhad an céad a haon bhad mhéra
an mile bad an mile bad mor

an mile, ctig chéad a d6 dhéag bad (mhéra)
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Bunuimhreacha agus an tuiseal

ginideach

M4 bhionn an tuiseal ginideach le cur ar thrasa ainmfhoclach a bhfuil bunuimhir ag gabhéil leis,

ta tri cheist le freagairt:

= An gcuirtear aon athri ar an uimhrean?

= An gcuirtear an t-ainmfhocal féin sa tuiseal ginideach?

= Ma t4 aidiacht ag gabhail leis an ainmfhocal, an gcuirtear an aidiacht sa tuiseal ginideach?

Freagraitear na ceisteanna seo ag brath ar an uimhir ata i gceist.

An uimhir 1

Usaidtear an t-alt an més firinscneach an t-ainmfhocal, agus an t-alt na més baininscneach é.
Baintear “t-” den uimhrean aon. Mas na an t-alt, cuirtear h ag tds an uimhreéin aon. Cuirtear
an t-ainmfhocal (agus an aidiacht, més ann di) sa tuiseal ginideach de réir ghnéthrialacha na

teanga.

luach an aon bhaid
dath na haon fhuinneoige

luach an aon bhaid mhéir
dath na haon fhuinneoige baine

Na huimhreacha 11, 21, ..., 91

Usaidtear an t-alt an, beag beann ar inscne an ainmfhocail. Ni chuirtear aon athrt ar an
uimhrean, ar an ainmfhocal né ar an aidiacht.

luach an aon bhad déag
luach an aon bhad is fiche

dath an aon fhuinneog dhéag
dath an aon fhuinneog is fiche

luach an aon bhad déag mhoéra
luach an aon bhad moér is fiche

dath an aon fhuinneog déag bhana
dath an aon fhuinneog bhana is fiche

Na huimhreacha 2, 12, 22, ..., 92

Ni athraitear aon rud.

luach an da bhad
luach an da bhad déag
luach an da bhad is fiche

luach an da bhad mhéra
luach an da bhad déag mhéra
luach an da bhad mhéra is fiche

Na huimhreacha 3 -10, 13 - 19, 23 - 29, ..., 93 - 99

Usaidtear an t-alt na. Baintear h den uimhre4n ocht. Cuireann an t-alt urd ar uimhreain dar tas
consan agus “n-" ag tis uimhreéin dar tas guta. Ni athraitear aon rud eile.

luach na dtri bhad
luach na gceithre bhad
luach na gedig bhad
luach na sé bhad
luach na seacht mbad
luach na n-ocht mbad
luach na naoi mbad
luach na ndeich mbad

luach na dtri bhad déag
luach na n-ocht mbad déag
luach na naoi mbad déag

luach na dtri bhad mhoéra
luach na gceithre bhad mhéra
luach na gctiig bhad mhéra
luach na sé bhad mhoéra
luach na seacht mbad mhora
luach na n-ocht mbad mhéra
luach na naoi mbad mhoéra
luach na ndeich mbad mhoéra

luach na dtri bhad déag mhoéra
luach na n-ocht mbad déag mhora
luach na naoi mbad déag mhoéra
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luach na dtri bhad is fiche luach na dtri bhad mhéra is fiche
luach na n-ocht mbad is fiche luach na n-ocht mbad mhéra is fiche
luach na naoi mbad is fiche luach na naoi mbad mhéra is fiche

Gach uimhir eile (20, 30, ..., 90, 100, 101, 102, ...)

Fagtar gach rud gan athri, ach amhain séimhit a chur ar an uimhre4dn mura dtosajonnsé ar t, d,
snof.

luach an fiche bad luach an fiche bad moér

luach an né6cha bad luach an n6cha bad mor

luach an chéad bad luach an chéad bad mér

luach an chéad a haon bhad luach an chéad a haon bhad mhéra
luach an mhile bad luach an mhile bad moér

luach an mhile, ctig chéad a d6 dhéag bad (mhoéra)

luach an mhilliin bad luach an mhilliin bad mhoéra
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Uimhreacha pearsanta

Ta focail faoi leith sa Ghaeilge chun lion daoine beo a chur in il més lion de 2, 3, ..., 10 n6 12
(ach ni 11) ata i gceist. Seo iad na focail:

2 beirt 7 seachtar
3 triar 8 ochtar

4 ceathrar 9 naonar

5 cuigear 10 deichniar
6 seisear 12 daréag

I gcas lionta daoine idir 13 agus 19, t4 dha nds ann. Is féidir (a) athiséid a bhaint as na
huimhreain phearsanta seo i dteannta an fhocail déag, n6 (b) dul i muinin chéras na
mbunuimhreacha:

(a) (b)
13 triar déag tri dhuine dhéag
14 ceathrar déag ceithre duine dhéag
15 chaigear déag  cuig dhuine dhéag
16 seisear déag sé dhuine dhéag
17 seachtar déag seacht nduine dhéag
18 ochtar déag ocht nduine dhéag
19 naontur déag naoi nduine dhéag

Is é patrtn (b) at4 molta sa Chaighdean Oifigiuil, ach ta patran (a) in Gsaid go coitianta chomh
maith.

I ngach cés eile téitear i muinin chéras na mbunuimhreacha chun daoine a chomhaireamh:

Ag comhaireamh daoine

Maés lion eile de dhaoine seachas na huimhreacha seo até i geeist, téitear i muinin na
mbunuimhreacha, mar shampla duine dhéag, tri dhochtiir déag, seacht mbanaltra
dhéag, fiche fostai, céad vétoir.

Bheadh sé micheart coras na mbunuimhreacha a Gsaid le haghaigh daoine mé ta uimhir
phearsanta le fail sa teanga, afach. Mar shampla, t4 *tri dhochtdir agus*ocht nduine
micheart: caithfear tritr dochtairi agus ochtar a ra.

=  An focal daréag: Cé go bhfuil focal le fail don lion 12, is amhlaidh go bhfuil an focal ag
imeacht 6n teanga anois, agus t4 nos ag teacht isteach beirt déag a said. D4 bhri sin, is
féidir glacadh le beirt dochtiiri déag mar leagan cainte ceart, chomh maith le daréag
dochtiiri.

An focal “duine” a fhagail ar lar

Mas duine an focal at4 & chomhaireamh, sé sin, lion daoine gan a ra cén cineél daoine ata i
geeist, fagtar an focal duine ar lar go hiomlan:
thainig beirt
ta ceathrar den fhoireann ar saoire
fuair daréag bas
Is ainmfhocail iad na focail beirt, tridar, ... a chiallaionn “2 x duine”, “3 x duine”, ..., faoi seach.
b b b b b

D4 bhri sin, bheadh sé iomarcach an focal duine a lua leo 6 t4 sé le tuiscint gur daoine ata i
gceist. Is gnathbhottn ag foghlaimeoiri € leithéidi *beirt daoine a ra.

An t-ainmfhocal a bheith sa tuiseal ginideach iolra

Mas ainmfhocal éigin eile seachas duine ata 4 chomhaireamh, mar shampla dochtiir,
taistealai, mac, inion, luaitear i ndiaidh na huimhreach é (n6 idir an chéad uimhrean agus
déag) agus cuirtear sa tuiseal ginideach iolra é:
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ainmneach ginideach ainmneach ginideach

uatha uatha iolra iolra

paiste paiste paisti paisti 4 triar paisti
dochtiir dochtara dochtiiri dochtiiri > beirt dochtiiri
fear fir fir fear > ceathrar fear
bean mna mna ban 4 seisear ban
mac mic mic mac > triar mac
inion inine inionacha inionacha > beirt inionacha

O thaobh comhréire de, is frasa ainmfhoclach iad uimhir phearsanta agus ainmfhocal ina diaidh.
Ta an uimhir mar cheannfhocal ann, agus t4 an t-ainmfhocal eile san uimhir iolra agus é faoi réir
an chéad ainmfhocail.

Claochluithe tosaigh

Ni chuirtear séimhiti n6 urt ar an ainmfhocal i ndiaidh aon cheann de na huimhreacha
pearsanta, ach amhain beirt. Cuireann beirt séimhit ar an ainmfhocal a leanann é, ach amhain
na cinn a thosaionn ar d n6 t:

beirt mhuainteoiri ach beirt daltai
beirt phaisti beirt tuismitheoiri
beirt mhac beirt dochtiiri

Maidir le hainmfhocail dar tis s i ndiaidh beirt, ta dha nés ann. De réir foinsi airithe ba cheart
an t-ainmfhocal a shéimhit (beirt shagart), de réir foinsi eile nior cheart (beirt sagart). Is
féidir glacadh leis an da leagan mar leaganacha cearta, mar sin.

Uimhreacha pearsanta le rudai neamhbheo

Uaireanta, feictear uimhreacha pearsanta a n-usaid le rudai neamhbheo chomh maith, mar
shampla in abairti mar seo:

Ca mhéad car ata agat? Beirt. (in ionad dha cheann)
Bhuaigh sé dha chluiche agus chaill triar. (in ionad tri cinn)

Is n6s an-neamhchoitianta é seo, ach nil sé micheart. Is féidir uimhreacha pearsanta a tséid le
rudai neamhbheo nuair nach mbionn an rud & lua. Mar shampla, is féidir beirt n6 triar a
ra agus tagairt neamhraite 4 déanamh do charanna n6 do chluichi, ach ni féidir *beirt
charanna né *triar cluichi a ra.
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V4

Uimhreacha pearsanta faoi chuinsi
gramadai

Mar a dtradh, is gndthainmfhocail iad na huimhreacha pearsanta beirt, tridr, ... a bhfuil inscne
agus foirm don tuiseal ginideach acu, mar a bhionn ag ainmfhocail eile. Seo iad:

ainmneach uatha inscne agus diochl. ginideach uatha ainmneach iolra ginideach iolra

beirt bain2 beirte beirteanna beirteanna
triar fir1 trigir trigir triar
ceathrar fir1 ceathrair ceathrair ceathrar
cuigear fir1 cuaigir cuigir chigear
seisear fir1 seisir seisir seisear
seachtar fir1 seachtair seachtair seachtar
ochtar fir1 ochtair ochtair ochtar
naonur fir1 naonuir naonuir naonur
deichniar fir1 deichniair deichniuir deichniar
daréag firg4 daréag @) )

Uimhreacha pearsanta le haidiachtai

Nuair a bhionn aidiacht ag gabh4il leis an ainmfhocal a bhfuiltear & chomhaireamh, ta an t-
ainmfhocal sa tuiseal ginideach iolra agus d4 bhri sin, caithfear an aidiacht a chur sa tuiseal
ginideach iolra, freisin:

ainmneach iolra ginideach iolra

paisti beaga paisti beaga 4 triar paisti beaga
dochtiiri maithe dochtiiri maithe 4 beirt dochtiiri maithe
fir mhoéra fear mor » ceathrar fear mor
mna aille ban aille 4 seisear ban aille

mic aeracha mac aerach » triar mac aerach
inionacha citine inionacha citine » beirt inionacha citine

Uimhreacha pearsanta leis an alt

Nuair a bhionn alt ag gabhail le huimhir phearsanta, cuireann sé séimhit ar an uimhir de réir a
hinscne:

an bheirt phaisti an t-ochtar mac

an triar dochtairi an naonur votoéiri

an ceathrar taistealaithe an deichniuar polaiteoiri
an caigear manach an daréag Teachtai Dala

an seisear ban rialta

Uimhreacha pearsanta sa tuiseal ginideach

Nuair a bhionn uimhir phearsanta le cur sa tuiseal ginideach, leantar na gnathrialacha a
bhaineann le hainmfhocail a chur sa tuiseal ginideach, 6ir is ainmfhocail iad uimhreacha
pearsanta:

beirt » agallamh beirte airgead na beirte
triar » ... tridiir ... an trigir
ceathrar » ... ceathrair ... an cheathrair
cuigear » ... CUigIir ... an chaigir
seisear » ... Seisir ... an tseisir
seachtar » ... seachtair ... an tseachtair
ochtar » ... ochtair ... an ochtair
naonur » ... Naonuir ... an naonuir
deichniar » ... deichniair ... an deichnitir
daréag » ... daréag ... an daréag
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Nuair a bhionn ainmfhocal ag gabhéil leis an uimhir, 4fach, imitear 6 na gnéathrialacha, agus ni
chuirtear an uimhir (agus an t-ainmfhocal) sa tuiseal ginideach de ghnath, ach amhéain méas i an
uimbhir beirt ata i geeist. Cuirtear séimhit ar an uimbhir i ndiaidh an ailt de réir ghnathrialacha an

tuisil ghinidigh:

beirt
triar
ceathrar
cuigear
seisear
seachtar
ochtar
naonur
deichniar
daréag

14
14
14
14
>
»
»
»
»
14

agallamh beirte ban
... trivr paisti
... ceathrar fear
... caigear dochtairi
... seisear banaltrai
... seachtar polaiteoiri
... ochtar fostaithe
... Naonur muinteoiri
... deichnitar banaltrai
... daréag ban
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airgead na beirte ban
... an triar paisti
... an cheathrar fear
... an chaigear dochtuairi
... an tseisear banaltrai
... an tseachtar polaiteoiri
... an ochtar fostaithe
... an naonur muinteoiri
... an deichniar banaltrai
... an daréag ban
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Orduimhreacha

Cuireann orduimhreacha an t-ionad in itl a bhaineann le rud in ord airithe. Bionn an t-alt ag
gabhail le horduimhir de ghnath.

A An uimhir 1

ainmfhocal
an chéad + (faoi séimhit, ach amhéin
ainmfhocail dar tas t, d, s)

Samplai:

an chéad bhean, an chéad phaiste, an chéad duine, an chéad traein, an chéad solas,
an chéad aonach

B Na huimhreacha 2 -10

an dara

an tria

an ceathra
an cuaigia
an séua ainmfhocal
an seachtu (h roimh ghuta)
an t-ochta
an naou
an deichia

=0 o o hwWN

o

Samplai:

an dara heaglais

an trit ceannline

an ceathra bean chéile a bhi aige
an cuaigia timpiste i mbliana

an séu dalta ar theip air

an seachti 1a den tseachtain

an t-ochta heaspag

an naot mi den tseachtain

an deichin line

=0 oN o hwN

o

C lolraithe de 10

20 an fichia

30 an triochada

40 an daicheada

50 an caogada

60 an seascada

70 an seachtfid}'l ainmfhocal
80 an t-ochtodua + (h roimh ghuta)
90 an néchada

100 an céadua

1,000 an milia

1,000, 000 an millitina
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Samplai:

an fichia haois, an céada huair, an milia paiste a rugadh i mbliana, an milliGna
cuairteoir

Na huimhreacha 11 - 19

Leantar patran B thuas, agus cuirtear déag ag an deireadh.

11 an t-aona

12 an dara/doa
13 an tria

14 an ceathra )
15 an chigia ainmfhocal
16 an sén (h roimh ghuta)
17 an seachta
18 an t-ochta
19 an naou

+ déag

Pointi le tabhairt faoi deara:
= I gcasnahuimhreach 1, is é an t-aonu a deirtear, ni an chéad.
= Igcas na huimhreach 2, is féidir an dara n6 an déa a ra.

= Murab ionann agus bunuimhreacha, ni chuirtear séimhit ar déag. Mar shampla, deirtear tri
bhosca dhéag (bunuimhir), ach an tria bosca déag (orduimhir).

Samplai:

1 an t-aonu uair déag

2 an dara heaglais déag ar chlé

3 an trit ceannline déag

4 an ceathri bean chéile déag a bhi aige
5 an caigia timpiste déag i mbliana

6 an séu dalta déag ar theip air

7 an seachti la déag

8 an t-ochta heaspag déag

9 an naoa mi déag

Na huimhreacha 21 - 29, 31 - 39, ..., 91 - 99

Leantar patran D thuas, ach cuirtear is fiche, is triocha, ... in ionad déag ag an deireadh.

an t-aona
an dara/déa i?che
an tria triocha
an ceathra daichead
an caigia + ainmfhocal + s |+ caoga
an séa (h roimh ghuta) seasca
an seachta seachfo
an t-ochta oghto
an naou nécha
Samplai:

an t-aonu la is fiche den mhi, an tria bliain is triocha da shaol, an naou ceann is
noécha

Na huimhreacha 101 - 110, 201 - 210, ..., 901 - 910

Leantar an patrn céanna agus até in B thuas, ach cuirtear an céad (100), an da chéad (200),
... ag an tus.
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an céad aonu
an da chéad dara/déa
an tri chéad tria
an ceithre chéad ceathra .
an caig chéad + |is | + | caigia + ainmfhocal
an sé chéad séa (h roimh ghuta)
an seach gcéad seachti
an ocht gcéad ochta
an naoi gcéad naoa
Samplai:

an céad is aonu 14, an tri chéad is tria bliain, an ciaig chéad is naot ceann

Na huimhreacha 111 - 119, 211 - 219, ..., 911 - 919

Leantar an patrin céanna is até in F thuas, agus cuirtear déag ag an deireadh.

an céad aona
an da chéad dara/déa
an tri chéad tria
an ceithre chéad ceathra .
an caig chéad + |is | + | caigia + ainmthocal + | déag
an sé chéad séa (h roimh ghuta)
an seach gcéad seachta
an ocht gcéad ochta
an naoi gcéad naou
Samplai:

an céad is aonu la déag, an tri chéad is tria bliain déag, an ciig chéad is naoa ceann
déag

Mar a daradh faoi D thuas, ni chuirtear séimhit ar déag.

Aon uimhir eile

Ni gnach uimhreacha arda a isdid mar orduimhreacha. Ach més g, is i an ghnathstraitéis chun
uimhir ard a chur ina horduimhir na an mhaoluimhir a Gsaid agus an deireadh a athr le go
geriochnodh si ar a:

2, 413: an da mhile, ceithre chéad is triti duine déag

42,564: an daichead a d6 mhile, ctig chéad seasca a ceathrua capall
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Orduimhreacha sa tuiseal ginideach

Nuair a bhionn orduimhir + ainmfhocal le cur sa tuiseal ginideach, ta tri cheist le freagairt:
= Cad a tharlaionn don alt?

= Cad a tharlaionn don uimhrean?

= Cad a tharlaionn don ainmfhocal?

= Cad a tharlaionn don chuid den uimhreéan a leanann an t-ainmfhocal (mar shampla déag, is
fiche)?

An uimhreain 1
I gcas an uimhreéin 1, is mar seo a fhreagraitear na ceisteanna:

= Athraitear an t-alt de réir inscne an ainmfhocail (is é sin, an mas firinscneach agus na mas
baininscneach).

=  Fagtar chéad gan athra.

= Cuirtear an t-ainmfhocal sa tuiseal ginideach, agus cuirtear séimhia air ar lorg chéad, ach
amhain ard, t, s.

Samplai:

hata an chéad fhir
hata na chéad mhna
hata an chéad easpaig
dion na chéad eaglaise

an chéad fthear
an chéad bhean
an chéad easpag
an chéad eaglais

v vV w

Uimhreain os cionn 2
Ta dha phatran in aséid go forleathan:
= Patran A:

=  Fégtar an t-alt gan athrt.

= Cuirtear claochli an tuisil ghinidigh ar an uimhreéan ar nés d4 mba ainmfhocal
firinscneach é.

=  Féagtar an t-ainmfhocal féin gan athra.
Ma t4 h roimh an ainmfhocal ar lorg an uimhreéin, fagtar mar sin é.
= Patrin B:
=  Athraitear an t-alt de réir inscne an ainmfhocail.

= Cuirtear claochlu an tuisil ghinidigh ar an uimhreéan de réir inscne an ainmfhocail (is é
sin, an mas firinscneach agus na mas baininscneach).

= Cuirtear an t-ainmfhocal sa tuiseal ginideach. Ni chuirtear aon chlaochlu air.
M4 t4 h roimh an ainmfhocal ar lorg an uimhreain, baintear de é.

Sa da phatran seo, ma leanann cuid den uimhrean an t-ainmfhocal, mar shampla déag n6 is
fiche, fagtar gan athru é.

Samplai:
Patrin A Patrin B
2  andara fear » teach an dara fear teach an dara fir
an dara bean » teach an dara bean teach na dara mna
an dara heaspag » hata an dara heaspag hata an dara easpaig
an dara heaglais » dion an dara heaglais dion na dara eaglaise
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3 an tria fear
an trit bean
an trit heaspag
an trit heaglais

4  an ceathrt fear
an ceathra bean
an ceathra heaspag
an ceathrd heaglais

5 an cuigit fear
an cuigit bean
an cuigit heaspag
an cuigia heaglais

6  an séu fear
an séu bean
an séu heaspag
an séu heaglais

7 an seachtu fear
an seachtd bean
an seachta heaspag
an seachtu heaglais

8 ant-ochtd fear
an t-ochtd bean
an t-ocht heaspag
an t-ochtt heaglais

9 annaou fear
an naou bean
an naou heaspag
an naou heaglais

an deichiu fear

an deichid bean

an deichid heaspag
an deichid heaglais

10

11 an t-aonu fear déag
an t-aont bean déag
ant-aoni heaspag déag
ant-aoni heaglaisdéag

v v ww v v w w v v v w

v v v w

v v w w v v e w

v v v w

Leagan 3, 10 Nollaig 2006

teach an tria fear
teach an trit bean
hata an trit heaspag
dion an tria heaglais

teach an tria fear
teach an trit bean
hata an trit heaspag
dion an tria heaglais

teach an chuigia fear
teach an chuigia bean
hata an chigit heaspag
dion an chuigia heaglais

teach an tséa fear
teach an tséd bean
hata an tséd heaspag
dion an tséa heaglais

teach an tseachta fear
teach an tseachta bean
hata an tseachtii heaspag
dion an tseachta heaglais

teach an ochti fear
teach an ochti bean
hata an ochti heaspag
dion an ochta heaglais

teach an naou fear
teach an naoa bean
hata an naoa heaspag
dion an naot heaglais

teach an deichii fear
teach an deichit bean
hata an deichit heaspag
dion an deichia heaglais

teach an aonu fear déag
teach an aona bean déag
hataan aomiheaspagdéag
dionan aonti heaglais déag
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teach an tria fir
teach na trit mna
hata an trit easpaig
dion na tria eaglaise

teach an tria fir
teach na trit mna
hata an trit easpaig
dion na tria eaglaise

teach an chuigiu fir
teach na ciigia mna
hata an chuigia easpaig
dion na cuigia eaglaise

teach an tséa fir
teach na séi mna
hata an tséu easpaig
dion na séu eaglaise

teach an tseachtu fir
teach na seachta mna
hata an tseachta easpaig
dion na seachta eaglaise

teach an ochti fir
teach na hochtd mna
hata an ochta easpaig
dion na hochti eaglaise

teach an naou fir
teach na naott mna
hata an naou easpaig
dion na naot eaglaise

teach an deichiu fir
teach na deichitt mna
hata an deichit easpaig
dion na deichit eaglaise

teach an aon fir
teach na haonti mna
hataan aoniieaspaigdéag
dionnahaonti eaglaise déag
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Orduimhreacha sa tuiseal tabharthach

Nuair a bhionn orduimhir + ainmfhocal le cur sa tuiseal tabharthach ar lorg réamhfhocail,
cuirtear claochld an tuisil thabharthaigh ar an uimhrean, ar n6s d4 mba ainmfhocal firinscneach
é. Is féidir foirm thabharthach an ainmfhocail a Gsaid m4 t4 si le fail. Seachas sin, fagtar an frasa
gan athra.

Mar shampla:

an ctigia huair » don chuigia huair

an chéad chos » leis an gcéad chos nd chois  (an coras “Deisceartach”)
leis an chéad chos n6 chois  (coras Chuige Uladh)

an ceathra heaglais » ag an gceathra heaglais (an coras “Deisceartach”)

leis an chéad bhosca (coras Chuige Uladh)
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Usaid na n-orduimhreacha

lompar an fhocail “céad”
Ta go leor mirialtachtai ag baint leis an thocal “céad” mar orduimhir.

«

‘Céad” faoi shéimhiu ar lorg an ailt

Nuair até alt roimh an fhocal céad, cuma cé acu an n6 na ata ann n6 cén inscne n6 uimhir an t-
ainmfhocal a leanann, t4 séimhiu air: an chéad, na chéad.

An t-aon eisceacht den riail seo na an tuiseal tabharthach uatha sa chéras “Deisceartach”, it a
n-uraitear é, mar shampla leis an gcéad chos.
“Céad” leis an uimbhir iolra

Is féidir an orduimhir céad a tisaid le hainmfhocail san uimhir iolra. Athraitear an t-alt 6 an go
na, ach ni athraitear aon rud eile.

Sa tuiseal ainmneach: na chéad bhlianta den réabhlo6id, mo chéad thocail sa Ghaeilge,
na chéad daoine. Sa tuiseal ginideach: tabhacht na chéad bhlianta, luach na chéad uan.
Sa tuiseal tabharthach: leis na chéad bhlianta, t4 sibh ar na chéad daoine a thainig
anocht.

“Céad” mar réimir

Is féidir céad a Gsaid mar réimir le briathra agus le hainmfhocail. Mar shampla:

céadonodracha (= onéracha den chéad ghrad)
an té a chéadrinne é (= an chéad duine a rinne é)

Orduimhreacha gan alt

Is gnach orduimhreacha a Gsaid in éineacht le halt. Uaireanta, afach, is féidir an t-alt a bhaint den
uimhir. Tarlaionn sé go hairithe sna cadsanna seo a leanas.

Orduimhir le forainm sealbhach

Is féidir forainm sealbhach (do, ar, bhur) a chur in 4it an ailt. M4 t4 claochla ar an uimhreén,
baintear de é, agus cuirtear cibé claochld nua ata ag teastail 6n thorainm, ar nés da mba
ainmthocal é an t-uimhrean. Mar shampla:

an chéad mhac  »  (céad mhac) » achéad mhac
(= an chéad mhac leis)

an t-ochtd bliain »  (ochtil bliain) » bhur n-ochtd bliain
(= an t-ocht bliain a chaith sibh le chéile)

an chéad athair » (céad athair) » ar gcéad athair
(= an chéad athair againn)

Cé gur féidir na habairti seo a r4, is gnach sa Ghaeilge iad a sheachaint le foclaiocht éigin eile.
Mar shampla, is gndiche an chéad mhac leis ni a chéad mhac.

Orduimhir le hainmfhocal a bhfuil cailitheoir cinnte aige

Ma4 té cailitheoir cinnte (is é sin, ainmfhocal ginideach le halt de ghnéth) ag gabhail le
hainmfhocal, agus orduimbhir leis, caithfear an t-alt (agus an claochld) a bhaint den orduimhir.
Mar shampla:

macanri » céadmhacanri (niféidir *an chéad mhac an riarj)
ochtt macanri (niféidir *an t-ochti mac anriard)
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